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ONFERENCE DE PRESSE DE M. BANGEMANN : "IL FAUT SOUTENIR LES REFORMES EN
EPUBLIQUE FEDERALE ALLEMANDE"

Il vaut mieux soutenir les reformes introduites et annoncees en
Republ ique Democratique Atlemande, meme si elles n'aboutissent pas,
ou pas encore, a une democratisation complete du systeme est-
allemand.
Le nouveau President de la RDA, M. Egon KRENZ, a essentiellement
insiste sur le double aspect des reformes en cours :
1 ) il veut soutenir les reformes existantes (liberte de
manifestation et d'opinion) et en introduire de nouvelles (nouvelle
legislation en matiere de voyages hors de RDA, controle plus strict
des forces de police et de securite), bref, de tenir compte de
toutes les preoccupations actuelles de la population est-allemande;
2 ) mais le socialisme devra etre maintenu, c'est-a-dire qu'il n'est
pas en faveur de reformes de type hongrois ou polonais, mais qu'il
entend rendre le socialisme plus attrayant.
J'ignore si M. Krenz reussira dans son oeuvre, mais il me semble
certain que les reformes amelioreront la vie des citoyens de RDA.
Voila ce qu'a declare lundi devant la presse le Vice-President
Bangemann au retour de sa visite en RDA.
En tant qu'Allemand, a-t-il ajoute, je tiens a souligner que
contrairement a certaines inquietudes exprimees recemment, il n'y a
pas de contradiction entre la volonte du gouvernement de Republique
Federale d'Allemagne de poursuivre son effort d'integration de la
Communaute Europeenne et son souci legitime, d'ailleurs
officiellement acte dans la Constitution de la RFA, de poursuivre
ses efforts visant a surmonter la separation des deux Allemagnes. Il
est faux de croire ou de pretendre que la reunification allemande
puisse etre une alternative a l'appartenance de la RFA a la
Communaute Europeenne, a dit encore M. Bangemann. C'est de
comprehension et non de mefiance de la part de leurs partenaires de
la Communaute que les Allemands de RFA ont besoin.
Nous devons soutenir l'effort de reformes en RDA pour eviter que la
situation ne devienne impossible. Interroge par lta presse sur ce
qu'il entendait par la, le Vice-President Bangemann a explique ses
propos :
1 ) Si l'exode massif actuel de citoyens de RDA vers la Republique
Federale se poursuit, la situation sera insoutenable a la fois pour
la RFA et pour la RDA;
2 ) ne faisons rien, a l'ouest, qui puisse engendrer la violence
dans les rues de RDA, ne faisons rien pour que le sang coule, parce
c'est alors que les reformes dans ce pays ne seront pas atteintes.
Evoquant ensuite les possibilites d'un accord commercial entre la
RDA et la Communaute, M. Bangemann a souligne qu'il avait dit a M.
Egon Krenz qu'il y a un lien etroit entre la liberalisation du
systeme economique et la politique. Si, par exemple, a-t-il
poursuivi, la RDA souhaite aboutir a des joint-ventures avec des
firmes de la Communaute, elle devra bien entendu mettre au point des
dispositifs juridiques qui permettent ce genre d'operations.
En conclusion a dit M. Bangemann, nous devons soutenir toutes les
reformes economiques parce que, un jour, elles s‘elargiront au
domaine politique. Nous devons appuyer tous les efforts de
l'appareil politique Est-allemand en matiere de droit de presse, de
droit de manifestation et de liberte de voyager, parce que ce
processus aboutira un jour a une veritable democratisation. Notre
attitude ne peut pas etre mal interpretee : il ne s'agit ni de
condescendance, ni d'ingerence dans les affaires interieures d'un
pays souverain, a dit M. Bangemann.
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